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برای ترس از هر چیز دلیلی وجود دارد. به عنوان مثال، ترس از حیوان درنده به این دلیل است 
که جان انسان را به خطر می اندازد. لطفاً بفرمایید که »ترس از خداوند« به چه دلیل است؟ آیا ترس 
از ذات اوست یا از صفات او؟ با توجّه به اینکه او عادل است و ظلم نمی کند و حکیم است و کار 
عبث نمی کند و به عبارتی بدون حکمت ضرری از او به کسی نمی رسد. پس چرا باید از او ترسید؟ 
آیا می توان گفت که این ترس در حقیقت از اعمال خود ماست، یا خود کبریا و عظمت خداوند ذاتاً 

ترسناک است؟ آیا می توان خوف را به نوعی همان خشوع در برابر خداوند دانست؟

خداوند به وقت و قوّت شما برکت دهد.

ترس از خدا که »تقوا« نامیده می شود، از »معرفت« و »ذکر« او نشأت می گیرد و در ترس از ۸ 
چیز مصداق می یابد:

۱ . ترس از مقام خدا

التفات  آن  به  به ذات خود ترس آور است؛ چراکه بی نهایت عظیم است و عقل چون  مقام خدا 
هْلُ 

َ
پیدا می کند، خواه ناخواه ترسان می شود و این معنای سخن اوست که فرموده است: هُوَ أَ

عظمت  و  جلال  کس  هر  دیگر،  بیان  به  شود«.  ترسیده  او  از  که  است  شایسته  »او  التَقْوَی1؛ 
 خداوند را تعقّل کند، از ترس او لبریز می شود؛ چراکه جلال و عظمت او فراتر از حدّ تصوّر است
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و برای موجود کوچک و ضعیفی چون انسان، طبیعی است که از او بترسد و این ترسی است که او 
را در برابرش خاشع می کند و به عبادتش وا می دارد؛ چنانکه فرموده است: وَلِمَنْ خَافَ مَقَامَ رَبِهِ 
مَا مَنْ 

َ
جَنَتَان1ِ؛ »و برای هر کس که از مقام پروردگارش بترسد، دو بهشت است« و فرموده است: وَأَ

وَی2؛ »و هر کس که از مقام پروردگارش 
ْ
خَافَ مَقَامَ رَبِهِ وَنَهَی النَفْسَ عَنِ الْهَوَی  فَإِِنَ الْجََنَةََ هِيََ الْمَأ

بترسد و نفس را از خواهش بازدارد، بهشت جایگاه اوست«. تنها کسانی از مقام خداوند نمی ترسند 
که آن را درک نکرده اند؛ چنانکه فرموده است: مَا قَدَرُوا اللَهَ حَقََّ قَدْرِه3ِ؛ »خداوند را چنانکه سزاوار 
است نشناخته اند«، وگرنه چگونه می توانند از مقام او نترسند؟! هر چند عدم شناخت او نیز، هرگاه 
مغفول نباشد، ترس آور است؛ زیرا دقیقاً معلوم نیست که چه می خواهد و چه می کند؛ چنانکه فرموده 
یْدِیهِمْ وَمَا خَلْفَهُمْ وَلََا یُحِِیطُونَ بِهِ عِلْمًا4؛ »او چیزی که پیش رو دارند و پشت 

َ
است: یَعْلَمُ مَا بَیْنَ أَ

سر گذاشته اند را می داند و آنان از او شناخت کامل پیدا نمی کنند« و فرموده است: وَبَدَا لَهُمْ مِنَ اللَهِ 
مَا لَمْ یَکُونُوا یَحِْتَسِبُون۵َ؛ »و برای آنان از خداوند چیزی آشکار می شود که هرگز گمان نمی کردند«!

۲ . ترس از علم خدا

چیز دیگری که ترس آور است، علم خداست؛ چراکه هیچ چیز از او پوشیده نمی ماند، در حالی 
که انسان پر از پندارها، گفتارها و کردارهای نادرست است و این یعنی همه ی آن ها در محِضر خدا 
نَ اللَهَ بِکُلِ شَيَْءٍٍ عَلِیم۶ٌ؛ »از خدا بترسید 

َ
واقع می شود؛ چنانکه فرموده است: اتَقُوا اللَهَ وَاعْلَمُوا أَ

نْفُسِکُمْ 
َ
أَ فِيَ  مَا  یَعْلَمُ  اللَهَ  نَ 

َ
أَ وَاعْلَمُوا  است:  فرموده  و  داناست«  چیزی  هر  به  خدا  که  بدانید  و 

فَاحْذَرُوه7ُ؛ »و بدانید که خدا هر چه در نفس های شماست را می داند، پس از او حذر کنید« و 
فرموده است: یَعْلَمُ سِرَکُمْ وَجَهْرَکُمْ وَیَعْلَمُ مَا تَکْسِبُون۸َ؛ »پنهان و آشکارتان را می داند و می داند 
خْفَی9؛ »و 

َ
وَأَ السِرَ  یَعْلَمُ  فَإِِنَهُ  بِالْقَوْلِ  تَجَْهَرْ  وَإِِنْ  که چه چیزی کسب می کنید« و فرموده است: 

عْیُنِ 
َ
الْْأَ خَائِِنَةََ  یَعْلَمُ  است:  فرموده  و  را می داند«  پنهان تر  و  زمزمه  او  گویی،  آشکار  را  اگر سخن 

می داند«  را  می کنند  پنهان  سینه ها  که  چیزی  و  خائِن  »چشم های  الصُدُور10ُ؛  تُخْفِيَ   وَمَا 
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بْصَارُکُمْ وَلََا جُلُودُکُمْ وَلَکِنْ ظَنَنْتُمْ 
َ
نْ یَشْهَدَ عَلَیْکُمْ سَمْعُکُمْ وَلََا أَ

َ
و فرموده است: وَمَا کُنْتُمْ تَسْتَتِرُونَ أَ

نبود که مبادا  این  برای  را( می پوشاندید  اگر )گناهانتان  تَعْمَلُون1َ؛ »و  مِمَا  کَثِیرًا  یَعْلَمُ  لََا  اللَهَ  نَ 
َ
أَ

خداوند  که  می کردید  گمان  بل  دهند،  شهادت  ضدّتان  بر  پوست های تان  و  چشم ها  و  گوش ها 
نَ اللَهَ یَعْلَمُ مَا فِيَ السَمَاوَاتِ 

َ
لَمْ تَرَ أَ

َ
بسیاری از آنچه انجَام می دهید را نمی داند« و فرموده است: أَ

دْنَی مِنْ ذَلِكََ 
َ
رْضِِ ۖ مَا یَکُونُ مِنْ نَجَْوَی ثَّلَاثَّةٍَ إِِلََا هُوَ رَابِعُهُمْ وَلََا خَمْسَةٍَ إِِلََا هُوَ سَادِسُهُمْ وَلََا أَ

َ
وَمَا فِيَ الْْأَ

یَوْمَ الْقِیَامَة2َِ؛ »آیا ندیدی که خداوند هر  یُنَبِئُُهُمْ بِمَا عَمِلُوا  ۖ ثُّمَ  یْنَ مَا کَانُوا 
َ
أَ کْثَرَ إِِلََا هُوَ مَعَهُمْ 

َ
أَ وَلََا 

چه در آسمان ها و هر چه در زمین است را می داند؟ هیچ نجَوایی میان سه نفر نیست مگر اینکه 
او چهارمی آن هاست و نه میان پنج نفر مگر اینکه او ششمی آن هاست و نه میان کمتر یا بیشتر 
مگر اینکه او با آن هاست هر جایی که باشند، سپس در روز قیامت آن ها را از کاری که انجَام دادند 
آگاه می کند« و فرموده است: یَسْتَخْفُونَ مِنَ النَاسِ وَلََا یَسْتَخْفُونَ مِنَ اللَهِ وَهُوَ مَعَهُمْ إِِذْ یُبَیِتُونَ 
یَعْمَلُونَ مُحِِیطًا3؛ »از مردم پنهان می دارند و از خدا پنهان  بِمَا  ۚ وَکَانَ اللَهُ  مَا لََا یَرْضَی مِنَ الْقَوْلِ 
نمی دارند و او با آنان است هنگامی که در نهان سخنانی که نمی پسندد را بر زبان می آورند و خداوند 
لََا 

َ
أَ  ۚ مِنْهُ  لِیَسْتَخْفُوا  صُدُورَهُمْ  یَثْنُونَ  إِِنَهُمْ  لََا 

َ
أَ و فرموده است:  به کاری که می کنند احاطه دارد« 

حِینَ یَسْتَغْشُونَ ثِّیَابَهُمْ یَعْلَمُ مَا یُسِرُونَ وَمَا یُعْلِنُونَۚ  إِِنَهُ عَلِیمٌ بِذَاتِ الصُدُور4ِ؛ »آگاه باشید که آن ها 
سینه هاشان را به هم نزدیک می کنند تا از او پنهان دارند، آگاه باشید که وقتی جامه هاشان را بر سر 
می کشند، او چیزی که پنهان می دارند و چیزی که آشکار می سازند را می داند، او به درون سینه ها 
قْرَبُُ إِِلَیْهِ مِنْ 

َ
نْسَانَ وَنَعْلَمُ مَا تُوَسْوِسُ بِهِ نَفْسُهُ ۖ وَنَحِْنُ أَ آگاه است« و فرموده است: وَلَقَدْ خَلَقْنَا الْْإِِ

حَبْلِ الْوَرِید۵ِ؛ »و ما انسان را آفریده ایم و چیزی که نفسش به آن وسوسه می کند را می دانیم و ما 
نَ اللَهَ یَرَی۶؛ »آیا ندانسته است که 

َ
لَمْ یَعْلَمْ بِأ

َ
به او از رگ گردنش نزدیک تریم« و فرموده است: أَ

خدا می بیند؟!«

۳ . ترس از قدرت خدا

به  را  او قادر است که در هر لحِظه انسان  چیز دیگری که ترس آور است، قدرت خداست؛ زیرا 
 سبب هر یک از گناهانش نابود کند و برای انسان هیچ پناهگاه یا محِافظی در برابر او وجود ندارد؛
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صَبْنَاهُمْ بِذُنُوبِهِم1ْ؛ 
َ
نْ لَوْ نَشَاءٍُ أَ

َ
هْلِهَا أَ

َ
رْضَِ مِنْ بَعْدِ أَ

َ
وَلَمْ یَهْدِ لِلَذِینَ یَرِثُّونَ الْْأَ

َ
چنانکه فرموده است: أَ

»آیا برای کسانی که زمین را پس از اهلش به ارث می برند آشکار نشده است که اگر بخواهیم آنان 
رْضِِ فَیَنْظُرُوا کَیْفََ 

َ
وَلَمْ یَسِیرُوا فِيَ الْْأَ

َ
را به سبب گناهانشان هلاک می سازیم؟!« و فرموده است: أَ

خَذَهُمُ اللَهُ بِذُنُوبِهِمْ 
َ
رْضِِ فَأ

َ
شَدَ مِنْهُمْ قُوَةً وَآثَّارًا فِيَ الْْأَ

َ
ۚ کَانُوا هُمْ أَ کَانَ عَاقِبَةَُ الَذِینَ کَانُوا مِنْ قَبْلِهِمْ 

وَمَا کَانَ لَهُمْ مِنَ اللَهِ مِنْ وَاق2ٍ؛ »آیا در زمین سیر نکردند تا ببینند که عاقبت گذشتگانشان چه 
بود؟ آنان از اینان نیرومندتر بودند و آثّار بیشتری در زمین داشتند، پس خداوند آنان را به سبب 
وَلَمْ 

َ
گناهانشان گرفت و برایشان هیچ محِافظی در برابر خداوند وجود نداشت« و فرموده است: أَ

اللَهُ  کَانَ  وَمَا   ۚ قُوَةً  مِنْهُمْ  شَدَ 
َ
أَ وَکَانُوا  قَبْلِهِمْ  مِنْ  الَذِینَ  عَاقِبَةَُ  کَانَ  کَیْفََ  فَیَنْظُرُوا  رْضِِ 

َ
الْْأَ فِيَ  یَسِیرُوا 

رْضِِ ۚ إِِنَهُ کَانَ عَلِیمًا قَدِیرًا3؛ »آیا در زمین سیر نکردند تا 
َ
لِیُعْجَِزَهُ مِنْ شَيَْءٍٍ فِيَ السَمَاوَاتِ وَلََا فِيَ الْْأَ

ببینند که عاقبت گذشتگانشان چه بود؟ در حالی که آنان از اینان نیرومندتر بودند و هیچ چیز در 
آسمان ها یا زمین نیست که بتواند خداوند را عاجز کند، او بسیار دانا و تواناست« و فرموده است: 
وْ یَلْبِسَکُمْ شِیَعًا وَیُذِیقََّ 

َ
رْجُلِکُمْ أَ

َ
وْ مِنْ تَحِْتِ أَ

َ
نْ یَبْعَثَ عَلَیْکُمْ عَذَابًا مِنْ فَوْقِکُمْ أَ

َ
قُلْ هُوَ الْقَادِرُ عَلَی أَ

سَ بَعْض4ٍٍ؛ »بگو او قادر است که بر شما عذابی از بالَای تان یا از زیر پاهای تان برانگیزد 
ْ
بَعْضَکُمْ بَأ

یا شما را چند دسته کند و جنگ برخی تان را به برخی دیگر بچشاند«، بل او قادر است که در هر 
لحِظه انسان را بدون سبب نابود کند، یا آسیب برساند، یا از برخی نعمت های خود محِروم گرداند؛ 
چراکه او را بدون حقَّ یا عوضی از جانب او آفریده است و نیازی به حفظ او ندارد و در هر صورت، 
بِکُمْ  رَادَ 

َ
أَ إِِنْ  اللَهِ  مِنَ  یَعْصِمُکُمْ  الَذِي  ذَا  مَنْ  قُلْ  است:  فرموده  چنانکه  نیست؛  او  برای  حجَّتی 

سُوءًٍا۵؛ »بگو چه کسی شما را از خداوند حفظ می کند اگر برای شما گزندی بخواهد؟!« و فرموده 
تِ بِآخَرِینَ ۚ وَکَانَ اللَهُ عَلَی ذَلِكََ قَدِیرًا۶؛ »اگر بخواهد شما 

ْ
یُهَا النَاسُ وَیَأ

َ
 یُذْهِبْکُمْ أَ

ْ
است: إِِنْ یَشَأ

را می برد ای مردم و کسان دیگری را می آورد و خداوند بر این کار تواناست« و فرموده است: وَلَوْ 
بْصَارِهِمْۚ  إِِنَ اللَهَ عَلَی کُلِ شَيَْءٍٍ قَدِیر7ٌ؛ »و اگر خداوند بخواهد، شنوایی 

َ
شَاءٍَ اللَهُ لَذَهَبَ بِسَمْعِهِمْ وَأَ

إِِنْ  یْتُمْ 
َ
رَأَ

َ
أَ قُلْ  است:  فرموده  و  تواناست«  کاری  هر  بر  خداوند  چراکه  می برد؛  را  بینایی شان  و 

  تَسْمَعُونَ  فَلَا 
َ
أَ  ۖ بِضِیَاءٍٍ  تِیکُمْ 

ْ
یَأ اللَهِ  غَیْرُ  إِِلَهٌ  مَنْ  الْقِیَامَةَِ  یَوْمِ  إِِلَی  سَرْمَدًا  اللَیْلَ  عَلَیْکُمُ  اللَهُ   جَعَلَ 
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تِیکُمْ بِلَیْلٍ تَسْکُنُونَ 
ْ
یْتُمْ إِِنْ جَعَلَ اللَهُ عَلَیْکُمُ النَهَارَ سَرْمَدًا إِِلَی یَوْمِ الْقِیَامَةَِ مَنْ إِِلَهٌ غَیْرُ اللَهِ یَأ

َ
رَأَ

َ
قُلْ أَ

فَلَا تُبْصِرُون1َ؛ »بگو به نظرتان اگر خداوند شب را برایتان همیشگی تا روز قیامت قرار دهد، 
َ
فِیهِ ۖ أَ

کدامین خدا جز او وجود دارد که برایتان روشنایی بیاورد؟! آیا گوش نمی دهید؟! بگو به نظرتان 
که  دارد  وجود  او  جز  خدا  کدامین  دهد،  قرار  قیامت  روز  تا  همیشگی  برایتان  را  روز  خداوند  اگر 
نْ یَخْسِفََ بِکُمْ 

َ
مِنْتُمْ أَ

َ
فَأ

َ
برایتان شبی بیاورد که در آن بیاسایید؟! آیا نمی بینید؟!« و فرموده است: أَ

وْ یُرْسِلَ عَلَیْکُمْ حَاصِبًا ثُّمَ لََا تَجَِدُوا لَکُمْ وَکِیلًا2؛ »آیا پس ایمن هستید از اینکه شما را 
َ
جَانِبَ الْبَرِ أَ

در خاک فرو برد یا بر شما توفانی از شن بفرستد و آن گاه پشتیبانی برای خود نیابید؟!« و فرموده 
فِيَ  ذَلِكََ  کَانَ   ۚ شَدِیدًا  عَذَابًا  مُعَذِبُوهَا  وْ 

َ
أَ الْقِیَامَةَِ  یَوْمِ  قَبْلَ  مُهْلِکُوهَا  نَحِْنُ  إِِلََا  قَرْیَةٍَ  مِنْ  وَإِِنْ  است: 

الْکِتَابُِ مَسْطُورًا3؛ »و هیچ سرزمینی نیست مگر اینکه ما آن را پیش از روز قیامت هلاک می کنیم 
نْزَلْنَا مِنَ السَمَاءٍِ مَاءًٍ 

َ
یا عذابی شدید می کنیم، این در کتابُ نوشته شده است« و فرموده است: وَأَ

رْضِِۖ  وَإِِنَا عَلَی ذَهَابٍُ بِهِ لَقَادِرُون4َ؛ »و از آسمان آبی به اندازه نازل کردیم، پس 
َ
سْکَنَاهُ فِيَ الْْأَ

َ
بِقَدَرٍ فَأ

آن را در زمین ساکن نمودیم و ما به از بین بردن آن قادر هستیم« و فرموده است: إِِنَ اللَهَ یَفْعَلُ مَا 
لُ عَمَا یَفْعَل۶ُ؛ »از 

َ
یُرِید۵ُ؛ »خداوند هر کاری که بخواهد انجَام می دهد« و فرموده است: لََا یُسْأ

کاری که انجَام می دهد سؤال نمی شود«. آیا این ها ترسناک نیست؟! به راستی که ترسناک است!

۴ . ترس از عدل خدا

اندازه صالح باشد، در  انسانی، هر  چیز دیگری که ترس آور است، عدل خداست؛ چراکه هیچ 
را بدون  نْفُسَکُم7ْ؛ »خودتان 

َ
أَ تُزَکُوا  فَلَا  پیشگاه خدا بدون گناه نیست؛ چنانکه فرموده است: 

گناه نشمارید« و هر گناهی، هر اندازه کوچک باشد، قابل مجَازات است و با این حسابُ، همه ی 
مَا  بِظُلْمِهِمْ  النَاسَ  اللَهُ  یُؤَاخِذُ  وَلَوْ  انسان ها مستحِقَّّ عذابُ خدا هستند؛ چنانکه فرموده است: 
بر  جنبنده ای  هیچ  می گرفت،  ظلمشان  سبب  به  را  مردم  خداوند  اگر  »و  دَابَة۸ٍَ؛  مِنْ  عَلَیْهَا  تَرَكََ 
زمین باقی نمی گذاشت« و روشن است که آمرزش هیچ گناهکاری بر او واجب نیست و از این رو، 

1 . القصص/ 72-71
2 . الْإِسراءٍ/ ۶۸
3 . الْإِسراءٍ/ ۵۸

4 . المؤمنون/ 1۸
۵ . الحِجّ/ 14

۶ . الْأَنبیاءٍ/ 23
7 . النّجَم/ 32
۸ . النّحِل/ ۶1
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فرموده است: یُعَذِبُُ مَنْ یَشَاءٍُ وَیَغْفِرُ لِمَنْ یَشَاء1ٍُ؛ »هر کس را بخواهد عذابُ می کند و هر کس را 
شَاء2ٍُ؛ »عذابم را به هر کس که بخواهم 

َ
صِیبُ بِهِ مَنْ أَ

ُ
بخواهد می آمرزد« و فرموده است: عَذَابِيَ أَ

می رسانم«. با این حسابُ، برای هلاکت هر کس همین بس که خداوند با او به عدالت رفتار کند؛ 
زیرا کیست که حقَّّ خداوند را تماماً ادا کرده باشد؟! چنانکه فرموده است: إِِنْ تَعُدُوا نِعْمَتَ اللَهِ 
نْسَانَ لَظَلُومٌ کَفَار3ٌ؛ »اگر نعمت خداوند را بشمارید آن را احصا نخواهید کرد،  لََا تُحِْصُوهَا ۗ إِِنَ الْْإِِ
به راستی که انسان ستمکاری ناسپاس است« و فرموده است: قُلْ فَمَنْ یَمْلِكَُ مِنَ اللَهِ شَیْئًُا إِِنْ 
رْضِِ جَمِیعًا4؛ »بگو پس چه کسی جلوی خداوند 

َ
مَهُ وَمَنْ فِيَ الْْأَ

ُ
نْ یُهْلِكََ الْمَسِیحَ ابْنَ مَرْیَمَ وَأَ

َ
رَادَ أَ

َ
أَ

را خواهد گرفت اگر بخواهد که مسیح پسر مریم و مادرش و همه ی کسانی که در زمین هستند را 
هلاک گرداند؟!« بیهوده نیست که اولیاءٍ خداوند دعا می کردند: »رَبَنَا، عَامِلْنَا بِفَضْلِكََ، وَلََا تُعَامِلْنَا 
بِعَدْلِكََ«؛ »خدایا! با ما به فضل خود رفتار کن و به عدل خود رفتار نکن«؛ چراکه در میزان عدل، 
هیچ کس استحِقاق بهشت را ندارد و یک لحِظه غفلت برای ورود هر کس به دوزخ کافی است، بلکه 
یَذْکُرُ  لِمَنْ  الله تعالی آمده است: »لَیَنْبَغِيَ  در گفتاری از علامه منصور هاشمی خراسانی حفظه 
نْ یُضْرَبَُ عُنُقُهُ، وَلَکِنَ اللَهَ قَدْ عَفَی عَنْهُ«؛ »کسی که نام خداوند را بدون 

َ
اسْمَ اللَهِ عَلَی غَیْرِ وُضُوءٍٍ أَ

وضو می برد سزاوار است که گردنش زده شود، ولی خداوند او را بخشیده است«!

۵ . ترس از حساب خدا

چیز دیگری که ترس آور است، حسابُ خداست؛ چراکه مبتنی بر علم و عدل اوست و گذشت 
تُخْفُوهُ  وْ 

َ
أَ نْفُسِکُمْ 

َ
أَ فِيَ  مَا  تُبْدُوا  إِِنْ  است:  فرموده  چنانکه  است؛  ترس آور  او  عدل  و  علم  که 

ۗ وَاللَهُ عَلَی کُلِ شَيَْءٍٍ قَدِیر۵ٌ؛ »اگر چیزی که  ۖ فَیَغْفِرُ لِمَنْ یَشَاءٍُ وَیُعَذِبُُ مَنْ یَشَاءٍُ  یُحَِاسِبْکُمْ بِهِ اللَهُ 
در نفس هاتان است را آشکار کنید یا پنهان دارید، خداوند از شما درباره اش حسابُ می کشد، پس 
هر کس را بخواهد می آمرزد و هر کس را بخواهد عذابُ می کند و خداوند بر هر کاری تواناست« 
مِثْقَالَ حَبَةٍَ  وَإِِنْ کَانَ   ۖ نَفْسٌ شَیْئًُا  تُظْلَمُ  الْقِیَامَةَِ فَلَا  لِیَوْمِ  الْقِسْطََ  الْمَوَازِینَ  وَنَضَعُ  و فرموده است: 
می گذاریم،  قیامت  روز  برای  را  عدالت  ترازوهای  »و  حَاسِبِین۶َ؛  بِنَا  وَکَفَی   ۗ بِهَا  تَیْنَا 

َ
أَ خَرْدَلٍ  مِنْ 

می آوریم را  آن  باشد،  خردلی  دانه ی  اندازه ی  به  او(  )عمل  اگر  و  نمی شود  ظلم  احدی  به   پس 

1 . المائِدة/ 40
2 . الْأَعراف/ 1۵۶

3 . إِبراهیم/ 34
4 . المائِدة/ 17
۵ . البقرة/ 2۸4
۶ . الْأَنبیاءٍ/ 47
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و ما به عنوان حسابرس کافی هستیم« و فرموده است: یَوْمَ یَبْعَثُهُمُ اللَهُ جَمِیعًا فَیُنَبِئُُهُمْ بِمَا عَمِلُواۚ  
حْصَاهُ اللَهُ وَنَسُوهُۚ  وَاللَهُ عَلَی کُلِ شَيَْءٍٍ شَهِید1ٌ؛ »روزی که خداوند همه ی آنان را مبعوث می کند، 

َ
أَ

پس به کاری که انجَام داده اند آگاهشان می سازد، خداوند احصائِش کرده و آنان فراموشش کرده اند 
و خداوند به هر چیزی گواه است«. به راستی کسی که می داند چه گناهانی از او سر زده است، 
دقیقَّ  و  کامل  بسیار  او  حسابرسی  که  حالی  در  نترسد؟!  خداوند  حسابرسی  از  می تواند  چگونه 
مُشْفِقِینَ  الْمُجَْرِمِینَ  فَتَرَی  الْکِتَابُُ  وَوُضِعَ  است:  فرموده  چنانکه  است؛  سریع  حال،  عین  در  و 
ۚ وَوَجَدُوا مَا عَمِلُوا  حْصَاهَا 

َ
مِمَا فِیهِ وَیَقُولُونَ یَا وَیْلَتَنَا مَالِ هَذَا الْکِتَابُِ لََا یُغَادِرُ صَغِیرَةً وَلََا کَبِیرَةً إِِلََا أَ

حَدًا2؛ »و کتابُ )اعمال( گذاشته می شود، پس گناهکاران را می بینی که 
َ
حَاضِرًا ۗ وَلََا یَظْلِمُ رَبُكََ أَ

از چیزی که در آن است هراسانند و می گویند: ای وای بر ما! این چه کتابی است که هیچ چیز 
کوچک یا بزرگی را باقی نگذاشته مگر اینکه احصا کرده است؟! و هر کاری که کرده اند را حاضر 
می یابند و پروردگارت به هیچ کس ظلم نمی کند« و فرموده است: وَکُلُ شَيَْءٍٍ فَعَلُوهُ فِيَ الزُبُرِ  
وَکُلُ صَغِیرٍ وَکَبِیرٍ مُسْتَطَر3ٌ؛ »و هر کاری که انجَام داده اند در کتابُ هایی است و هر چیز کوچک 
وتَ 

ُ
وتِيََ کِتَابَهُ بِشِمَالِهِ فَیَقُولُ یَا لَیْتَنِيَ لَمْ أَ

ُ
مَا مَنْ أَ

َ
و بزرگی نوشته شده است« و فرموده است: وَأَ

داده می شود،  به دست چپش  اعمالش  کتابُ  که  اما کسی  »و  حِسَابِیَه4ْ؛  مَا  دْرِ 
َ
أَ وَلَمْ    کِتَابِیَهْ 

و  و نمی دانستم که حسابم چگونه است«  به من داده نمی شد  اعمالم  می گوید: ای کاش کتابُ 
فرموده است: لِیَجَْزِيَ اللَهُ کُلَ نَفْسٍ مَا کَسَبَتْۚ  إِِنَ اللَهَ سَرِیعُ الْحِِسَاب۵ُِ؛ »تا خداوند هر کس را به 
سزای کاری که انجَام داده است برساند، خداوند زود به حسابُ می رسد«. وانگهی هر چه مسؤولیّت 
کسی در دنیا بیشتر باشد، حسابُ او در آخرت سخت تر است و ترس بیشتری را اقتضا می کند. از 
این رو، خداوند در وصفَ پرهیزکاران فرموده است: یَخَافُونَ سُوءٍَ الْحِِسَاب۶ُِ؛ »از سختی حسابُ 

می ترسند« و سختی حسابُ، مداقّه و سؤال بیشتر است.

۶ . ترس از عذاب خدا

عَذَابَُ  إِِنَ  است:  فرموده  چنانکه  خداست؛  عذابُ  است،  ترس آور  که  دیگری  چیز 
است: فرموده  و  است«  ترس  سزاوار  پروردگارت  عذابُ  »بی گمان  مَحِْذُورًا7؛  کَانَ   رَبِكََ 

1 . المجَادلةَ/ ۶
2 . الکهفَ/ 49

3 . القمر/ ۵3-۵2
4 . الحِاقّةَ/ 2۶-2۵

۵ . إِبراهیم/ ۵1
۶ . الرّعد/ 21

7 . الْإِسراءٍ/ ۵7
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ذَلِكََ یُخَوِفُ اللَهُ بِهِ عِبَادَه1ُ؛ »آن چیزی است که خداوند با آن بندگانش را می ترساند«؛ چراکه 
و   9ٌوَاصِب  ،۸ٌمُقِیم  ،7ٌمُهِین  ،۶ٍبَئُِیس  ،۵ٌغَلِیظ  ،4ٌعَظِیم  ،3ٌلِیم

َ
أَ  ،2ٌشَدِید

کْبَر12َ و عَذَابًا فَوْقَ الْعَذَاب13ُِ توصیفَ شده 
َ
شَدِ الْعَذَاب11ُِ و الْعَذَابَُ الْْأَ

َ
مُسْتَقِر10ٌ است و أَ

است و هیچ کس، هر اندازه صالح باشد، از آن در امان نیست؛ چنانکه فرموده است: إِِنَ عَذَابَُ 
مُون14ٍ؛ »هیچ کس از عذابُ پروردگارشان در امان نیست«، چه در دنیا و چه در آخرت؛ 

ْ
رَبِهِمْ غَیْرُ مَأ

شَق1۵َُّ؛ »برای آنان عذابی 
َ
چنانکه فرموده است: لَهُمْ عَذَابٌُ فِيَ الْحَِیَاةِ الدُنْیَا ۖ وَلَعَذَابُُ الْـآخِرَةِ أَ

در زندگی دنیاست و البته عذابُ آخرت سخت تر است« و آن عذابی است که انسان حاضر است 
همه کس و همه چیز خود را بدهد تا از آن رهایی یابد؛ چنانکه فرموده است: یَوَدُ الْمُجَْرِمُ لَوْ یَفْتَدِي 
رْضِِ جَمِیعًا ثُّمَ 

َ
تُؤْوِیهِ  وَمَنْ فِيَ الْْأَ خِیهِ  وَفَصِیلَتِهِ الَتِيَ 

َ
بِبَنِیهِ  وَصَاحِبَتِهِ وَأَ یَوْمِئُِذٍ  مِنْ عَذَابُِ 

یُنْجَِیه1۶ِ؛ »گناهکار آرزو می کند که کاش برای رهایی از عذابُ آن روز، فرزندانش را و همسرش 
و برادرش را و خویشاوندانی که از او حمایت می کردند را و همه ی کسانی که در زمین هستند را 
رْضِِ جَمِیعًا وَمِثْلَهُ مَعَهُ لََافْتَدَوْا بِهِ مِنْ سُوءٍِ 

َ
نَ لِلَذِینَ ظَلَمُوا مَا فِيَ الْْأَ

َ
فدا کند« و فرموده است: وَلَوْ أَ

الْعَذَابُِ یَوْمَ الْقِیَامَة17َِ؛ »و اگر همه ی آنچه در زمین است و برابر با آن بر رویش برای کسانی بود 
که ظلم کرده اند آن را فدا می کردند تا از سختی عذابُ در روز قیامت رهایی یابند« و فرموده است: 
 ۚ الْوُجُوهَ  یَشْوِي  کَالْمُهْلِ  بِمَاءٍٍ  یُغَاثُّوا  یَسْتَغِیثُوا  وَإِِنْ   ۚ سُرَادِقُهَا  بِهِمْ  حَاطََ 

َ
أَ نَارًا  لِلظَالِمِینَ  عْتَدْنَا 

َ
أَ إِِنَا 

مُرْتَفَقًا1۸؛ »ما برای ظالمان آتشی آماده کرده ایم که بر آنان خیمه می زند وَسَاءٍَتْ  الشَرَابُُ   بِئُْسَ 
 و اگر فریاد سر دهند با آبی چون فلز مذابُ به فریادشان رسیده می شود که روی هاشان را بریان می کند،

1 . الزّمر/ 1۶
2 . آل عمران/ 4

3 . البقرة/ 10
4 . البقرة/ 7

۵ . إِبراهیم/ 17
۶ . الْأَعراف/ 1۶۵

7 . البقرة/ 90
۸ . المائِدة/ 37
9 . الصّافّات/ 9
10 . القمر/ 3۸

11 . البقرة/ ۸۵
12 . الغاشیةَ/ 24

13 . النّحِل/ ۸۸
14 . المعارج/ 2۸

1۵ . الرّعد/ 34
1۶ . المعارج/ 14-11

17 . الزّمر/ 47
1۸ . الکهفَ/ 29



www.alkhorasani.com

10

وَرَائِِهِ جَهَنَمُ وَیُسْقَی مِنْ مَاءٍٍ صَدِیدٍ   بد نوشیدنی و بد منزل گاهی است« و فرموده است: مِنْ 
تِیهِ الْمَوْتُ مِنْ کُلِ مَکَانٍ وَمَا هُوَ بِمَیِتٍۖ  وَمِنْ وَرَائِِهِ عَذَابٌُ غَلِیظ1ٌ؛ »پشت 

ْ
یَتَجََرَعُهُ وَلََا یَکَادُ یُسِیغُهُ وَیَأ

و  می برد  فرو  سختی  به  و  می آشامد  را  آن  می شود،  نوشانده  چرکین  آبی  از  و  است  جهنّم  او  سر 
مرگ از هر طرف به سراغش می آید، ولی نمی میرد و پشت سرش عذابی غلیظ است« و فرموده 
است: فَالَذِینَ کَفَرُوا قُطِعَتْ لَهُمْ ثِّیَابٌُ مِنْ نَارٍ یُصَبُ مِنْ فَوْقِ رُءٍُوسِهِمُ الْحَِمِیمُ  یُصْهَرُ بِهِ مَا فِيَ 
فِیهَا  عِیدُوا 

ُ
أَ غَمٍ  مِنْ  مِنْهَا  یَخْرُجُوا  نْ 

َ
أَ رَادُوا 

َ
أَ کُلَمَا    حَدِیدٍ  مِنْ  مَقَامِعُ  وَلَهُمْ    وَالْجَُلُودُ  بُطُونِهِمْ 

می شود  بریده  آتش  از  جامه ای  برایشان  شدند،  کافر  که  کسانی  »پس  الْحَِرِیق2َِّ؛  عَذَابَُ  وَذُوقُوا 
ذوبُ  آن  با  پوست هاشان  و  است  درونشان  که  چیزی  که  می شود  ریخته  سوزان  آبُ  سرشان  بر  و 
آیند،  اندوه در آن بیرون  از یک  بار که می خواهند  از آهن است، هر  می شود و برایشان گرزهایی 
فرموده است:  و  را بچشید«  آنان گفته می شود:( عذابُ حریقَّ  )به  و  باز گردانده می شوند  آن  به 
بار که پوست هاشان پخته  الْعَذَاب3َُ؛ »هر  لِیَذُوقُوا  غَیْرَهَا  جُلُودًا  بَدَلْنَاهُمْ  جُلُودُهُمْ  نَضِجََتْ  کُلَمَا 
می شود، پوست های دیگری بر آنان می رویانیم تا عذابُ را بچشند« و فرموده است: یَوْمَ یُسْحَِبُونَ 
)به  و  آتش کشیده می شوند  در  با صورت  که  »روزی  سَقَر4َ؛  مَسَ  ذُوقُوا  وُجُوهِهِمْ  عَلَی  النَارِ  فِيَ 
آنان گفته می شود:( رسیدن به سقر را بچشید« و فرموده است: لَهُمْ نَارُ جَهَنَمَ لََا یُقْضَی عَلَیْهِمْ 
خْرِجْنَا 

َ
ۚ کَذَلِكََ نَجَْزِي کُلَ کَفُورٍ  وَهُمْ یَصْطَرِخُونَ فِیهَا رَبَنَا أَ فَیَمُوتُوا وَلََا یُخَفَفَُ عَنْهُمْ مِنْ عَذَابِهَا 

ۖ فَذُوقُوا فَمَا  یَتَذَکَرُ فِیهِ مَنْ تَذَکَرَ وَجَاءٍَکُمُ النَذِیرُ  وَلَمْ نُعَمِرْکُمْ مَا 
َ
أَ  ۚ نَعْمَلْ صَالِحًِا غَیْرَ الَذِي کُنَا نَعْمَلُ 

لِلظَالِمِینَ مِنْ نَصِیر۵ٍ؛ »برای آنان آتش جهنّم است، نه گذاشته می شود که بمیرند و نه از عذابش 
که خدایا!  می زنند  ضجَّه  آن  در  آنان  و  می دهیم  کیفر  را  ناسپاسی  هر  گونه  این  می شود،  کاسته 
ندادیم  اندازه ای عمر  به  به شما  آیا  انجَام دهیم،  آنچه می کردیم  تا کار خوبی جز  آور  بیرون  را  ما 
پس  نیامد؟!  سوی تان  به  بیم دهنده  و  می شود  متذّکر  آن  در  شود  متذکّر  می خواهد  کس  هر  که 
بچشید که برای ظالمان هیچ یاوری نیست«. این به راستی که ترسناک است، ولی از آن ترسناک تر 
پایان می دهد؛ چنانکه فرموده است:  برای نجَات  امیدی  به هر  بی اعتنایی خداست که  و  خشم 
لِیم۶ٌ؛ »خداوند در روز قیامت 

َ
لََا یُکَلِمُهُمُ اللَهُ وَلََا یَنْظُرُ إِِلَیْهِمْ یَوْمَ الْقِیَامَةَِ وَلََا یُزَکِیهِمْ وَلَهُمْ عَذَابٌُ أَ

 با آنان سخن نمی گوید و به آنان نمی نگرد و آنان را پاک نمی کند و برایشان عذابی دردناک است« 

1 . إِبراهیم/ 17-1۶
2 . الحِجّ/ 22-19

3 . النّساءٍ/ ۵۶
4 . القمر/ 4۸

۵ . فاطر/ 37-3۶
۶ . آل عمران/ 77
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و فرموده است: قَالَ اخْسَئُُوا فِیهَا وَلََا تُکَلِمُون1ِ؛ »می فرماید: گم شوید و با من سخن نگویید« و 
لْقُوا مِنْهَا مَکَانًا ضَیِقًا مُقَرَنِینَ دَعَوْا هُنَالِكََ ثُّبُورًا  لََا تَدْعُوا الْیَوْمَ ثُّبُورًا وَاحِدًا 

ُ
فرموده است: وَإِِذَا أَ

وَادْعُوا ثُّبُورًا کَثِیرًا2؛ »و چون به جای تنگی از آن افکنده می شوند در حالی که به زنجَیر کشیده 
شده اند، آن هنگام واویلا سر می دهند! )پس به آنان می گوییم:( امروز یک بار واویلا سر ندهید، 
بلکه بسیار واویلا سر دهید« و فرموده است: فَذُوقُوا بِمَا نَسِیتُمْ لِقَاءٍَ یَوْمِکُمْ هَذَا إِِنَا نَسِینَاکُمْۖ  وَذُوقُوا 
عَذَابَُ الْخُلْدِ بِمَا کُنْتُمْ تَعْمَلُون3َ؛ »پس بچشید به خاطر اینکه دیدن این روزتان را فراموش کردید، 

ما شما را فراموش کردیم و عذابُ جاودان را بچشید به خاطر کارهایی که انجَام می دادید«!

۷ . ترس از مکر خدا

مکرکنندگان«  »بهترین  الْمَاکِرِین4َ؛  خَیْرُ  که  خداست  مکر  است،  ترس آور  که  دیگری  چیز 
الْخَاسِرُون۵َ؛ »آیا از  الْقَوْمُ  إِِلََا  اللَهِ  مَکْرَ  مَنُ 

ْ
یَأ فَلَا   ۚ اللَهِ  مَکْرَ  مِنُوا 

َ
فَأ

َ
أَ است؛ چنانکه فرموده است: 

مکر خدا ایمن شده اند؟! در حالی که از مکر خدا جز گروه زیان کاران ایمن نمی شوند« و آن در 
را اسیر شبهات و  آنان  این صورت که  به  آنان مصداق می یابد؛  »إِضلال«، »إِمهال« و »استدراج« 
فتنه ها می گرداند و به لذّت ها یا گرفتاری های دنیا مشغول می کند تا هدایت نیابند و سپس به آنان 
مهلت می دهد و هیچ نشانه ای از خشم و عذابش را نشان نمی دهد تا به گمراهی خود ادامه دهند 
و بر گناهان خود بیفزایند و سپس به آرامی، بی آنکه جلب توجّه کند، آنان را می گیرد تا غافلگیر 
نَمَا نُمِدُهُمْ بِهِ مِنْ مَالٍ 

َ
یَحِْسَبُونَ أَ

َ
شوند و فرصت توبه و اصلاح پیدا نکنند؛ چنانکه فرموده است: أَ

وَبَنِینَ  نُسَارِعُ لَهُمْ فِيَ الْخَیْرَاتِ ۚ بَلْ لََا یَشْعُرُون۶َ؛ »آیا می پندارند اینکه آنان را مال و فرزندانی 
وَلََا  مْوَالُهُمْ 

َ
أَ تُعْجَِبْكََ  فَلَا  و فرموده است:  ندارند«  بلکه خبر  آنان می کوشیم؟!  به خیر  می دهیم، 

نْفُسُهُمْ وَهُمْ کَافِرُون7َ؛ »پس اموال و 
َ
وْلََادُهُمْ ۚ إِِنَمَا یُرِیدُ اللَهُ لِیُعَذِبَهُمْ بِهَا فِيَ الْحَِیَاةِ الدُنْیَا وَتَزْهَقََّ أَ

َ
أَ

اولَادشان تو را متعجَّب نکند، جز این نیست که خداوند می خواهد آنان را با آن در زندگی دنیا عذابُ 
نَمَا نُمْلِيَ 

َ
دهد و در حالی جان بدهند که کافر هستند« و فرموده است: وَلََا یَحِْسَبَنَ الَذِینَ کَفَرُوا أَ

مُهِین۸ٌ؛ »و کسانی که کافر شدند عَذَابٌُ  وَلَهُمْ   ۚ إِِثّْمًا  لِیَزْدَادُوا  لَهُمْ  نُمْلِيَ  إِِنَمَا   ۚ نْفُسِهِمْ 
َ
لِْأَ خَیْرٌ   لَهُمْ 

1 . المؤمنون/ 10۸
2 . الفرقان/ 14-13

3 . السّجَدة/ 14
4 . آل عمران/ ۵4

۵ . الْأَعراف/ 99
۶ . المؤمنون/ ۵۶-۵۵

7 . التّوبةَ/ ۵۵
۸ . آل عمران/ 17۸
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مهلت  آنان  به  که  نیست  این  است، جز  برایشان خیر  مهلت می دهیم  آنان  به  اینکه  نکنند  گمان 
فْئُِدَتَهُمْ 

َ
می دهیم تا بر گناه بیفزایند و برایشان عذابی خوارکننده است« و فرموده است: وَنُقَلِبُ أَ

را  دیدگانشان  و  دل ها  »و  یَعْمَهُون1َ؛  طُغْیَانِهِمْ  فِيَ  وَنَذَرُهُمْ  مَرَةٍ  وَلَ 
َ
أَ بِهِ  یُؤْمِنُوا  لَمْ  کَمَا  بْصَارَهُمْ 

َ
وَأَ

واژگون می کنیم همان طور که در بار نخست به آن ایمان نیاوردند و در طغیانشان رهاشان می کنیم 
نْ یَفْقَهُوهُ 

َ
کِنَةًَ أَ

َ
تا سرگشته باشند« و فرموده است: وَمِنْهُمْ مَنْ یَسْتَمِعُ إِِلَیْكََ ۖ وَجَعَلْنَا عَلَی قُلُوبِهِمْ أَ

بِهَا2؛ »و برخی شان به سخنت گوش می دهند، ولی  یُؤْمِنُوا  لََا  آیَةٍَ  یَرَوْا کُلَ  وَإِِنْ   ۚ وَقْرًا  آذَانِهِمْ  وَفِيَ 
اگر  و  کرده ایم  سنگین  را  گوش هاشان  و  نکنند  درک  را  آن  تا  افکنده ایم  پرده هایی  دل هاشان  بر 
قُلُوبِهِمْ  عَلَی  اللَهُ  طَبَعَ  الَذِینَ  ولَئُِكََ 

ُ
أَ است:  فرموده  و  نمی آورند«  ایمان  آن  به  ببینند  آیتی  هر 

ولَئُِكََ هُمُ الْغَافِلُون3َ؛ »آنان کسانی هستند که خداوند بر دل ها و گوش ها و 
ُ
بْصَارِهِمْ ۖ وَأَ

َ
وَسَمْعِهِمْ وَأَ

نْفُسِهِمْ 
َ
چشم هاشان مهر نهاده است و آنان همانا غافلان هستند« و فرموده است: وَیَقُولُونَ فِيَ أَ

لَوْلََا یُعَذِبُنَا اللَهُ بِمَا نَقُولُ ۚ حَسْبُهُمْ جَهَنَمُ یَصْلَوْنَهَا ۖ فَبِئُْسَ الْمَصِیر4ُ؛ »و در دل می گویند: چرا خدا 
ما را به خاطر چیزی که می گوییم عذابُ نمی کند؟! جهنّم برایشان کافی است که به آن می رسند 
و بد سرانجَامی است« و فرموده است: وَالَذِینَ کَذَبُوا بِآیَاتِنَا سَنَسْتَدْرِجُهُمْ مِنْ حَیْثُ لََا یَعْلَمُونَ  
مْلِيَ لَهُمْ ۚ إِِنَ کَیْدِي مَتِین۵ٌ؛ »و کسانی که آیات ما را تکذیب کردند، آنان را به تدریج از جایی که 

ُ
وَأَ

نمی دانند می گیریم و به آنان مهلت می دهم؛ چراکه نقشه ی من حسابُ شده است«.

۸ . ترس از روز قیامت

کْبَر۶ُ؛ »بزرگ ترین وحشت« نامیده 
َ
چیز دیگری که ترس آور است، روز قیامت است که الْفَزَعُ الْْأَ

شده است؛ چراکه دنیا در آن به آخر می رسد و آسمان و زمین در آن زیر و رو می شود و مردگان 
در آن زنده می شوند و حسابُ خدا در آن آغاز می گردد و عذابُ خدا در آن فرا می رسد و حوادثّی 
النَاسُ  یُهَا 

َ
أَ یَا  فرموده است:  و دهشت ناک است؛ چنانکه  بسیار مهیب  که  روی می دهد  آن  در 

کُلُ  وَتَضَعُ  رْضَعَتْ 
َ
أَ عَمَا  مُرْضِعَةٍَ  کُلُ  تَذْهَلُ  تَرَوْنَهَا  یَوْمَ    عَظِیمٌ  السَاعَةَِ شَيَْءٌٍ  زَلْزَلَةََ  إِِنَ   ۚ رَبَکُمْ  اتَقُوا 

مردم!  »ای  شَدِید7ٌ؛  اللَهِ  عَذَابَُ  وَلَکِنَ  بِسُکَارَی  هُمْ  وَمَا  سُکَارَی  النَاسَ  وَتَرَی  حَمْلَهَا  حَمْلٍ  ذَاتِ 
می بینید، را  آن  که  روزی  است؛  عظیمی  چیز  قیامت  زلزله ی  چراکه  بترسید؛  پروردگارتان   از 

1 . الْأَنعام/ 110
2 . الْأَنعام/ 2۵

3 . النّحِل/ 10۸
4 . المجَادلةَ/ ۸

۵ . الْأَعراف/ 1۸3-1۸2
۶ . الْأَنبیاءٍ/ 103

7 . الحِجّ/ 2-1
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هر زن شیردهی شیرخوارش را فراموش می کند و هر زن بارداری جنینش را سقطَ می کند و مردم 
را مست می بینی، در حالی که مست نیستند، ولی عذابُ خداوند شدید است« و فرموده است: 
رْضِِ وَالسَمَاوَاتُۖ  وَبَرَزُوا لِلَهِ الْوَاحِدِ الْقَهَار1ِ؛ »روزی که زمین به غیر زمین 

َ
رْضُِ غَیْرَ الْْأَ

َ
یَوْمَ تُبَدَلُ الْْأَ

تبدیل می شود و آسمان ها )به غیر آسمان ها( و همگان برای خداوند یگانه ی قهّار آشکار می گردند« 
وَلَ خَلْقٍَّ نُعِیدُهُ ۚ وَعْدًا عَلَیْنَا ۚ إِِنَا 

َ
نَا أَ

ْ
و فرموده است: یَوْمَ نَطْوِي السَمَاءٍَ کَطَيَِ السِجَِلِ لِلْکُتُبِ ۚ کَمَا بَدَأَ

کُنَا فَاعِلِین2َ؛ »روزی که آسمان را مانند پیچاندن طومار در هم می پیچیم، همان طور که آفرینش 
فرموده  و  انجَامش می دهیم«  ما  و  ماست  بر عهده ی  وعده ای  برمی گردانیم،  را  آن  کردیم  آغاز  را 
است: إِِذَا الشَمْسُ کُوِرَتْ  وَإِِذَا النُجَُومُ انْکَدَرَتْ  وَإِِذَا الْجَِبَالُ سُیِرَتْ  وَإِِذَا الْعِشَارُ عُطِلَتْ 
 وَإِِذَا الْوُحُوشُ حُشِرَتْ  وَإِِذَا الْبِحَِارُ سُجَِرَتْ  وَإِِذَا النُفُوسُ زُوِجَتْ  وَإِِذَا الْمَوْءٍُودَةُ سُئُِلَتْ 
يِ ذَنْبٍ قُتِلَتْ  وَإِِذَا الصُحُِفَُ نُشِرَتْ  وَإِِذَا السَمَاءٍُ کُشِطَتْ  وَإِِذَا الْجََحِِیمُ سُعِرَتْ  وَإِِذَا 

َ
 بِأ

حْضَرَت3ْ؛ »هنگامی که خورشید در هم می پیچد و هنگامی که 
َ
زْلِفَتْ  عَلِمَتْ نَفْسٌ مَا أَ

ُ
الْجََنَةَُ أَ

ستارگان تاریک می گردند و هنگامی که کوه ها به حرکت در می آیند و هنگامی که شتران گران بها 
و  و هنگامی که دریاها طغیان می کنند  برانگیخته می شوند  و هنگامی که جانوران  رها می شوند 
هنگامی که جانداران دسته بندی می شوند و هنگامی که از دختران زنده به گور شده سؤال می شود 
که به کدامین گناه کشته شده اند؟! و هنگامی که نامه ها باز می شود و هنگامی که آسمان برچیده 
کس  هر  می شود،  نزدیک  بهشت  که  هنگامی  و  می گردد  شعله ور  دوزخ  که  هنگامی  و  می شود 
الْقَمَرُ  وَخَسَفََ    الْبَصَرُ  بَرِقَ  فَإِِذَا  است:  فرموده  و  است«  کرده  حاضر  چیزی  چه  که  می داند 
یَوْمَئُِذٍ  رَبِكََ  إِِلَی    وَزَرَ  لََا  کَلَا    الْمَفَرُ  یْنَ 

َ
أَ یَوْمَئُِذٍ  نْسَانُ  الْْإِِ یَقُولُ    وَالْقَمَرُ  الشَمْسُ  وَجُمِعَ   

الْمُسْتَقَر4ُ؛ »پس چون چشم خیره بماند و ماه بی فروغ شود و خورشید و ماه گرد آیند، انسان در 
آن روز می گوید: کجَا می توان گریخت؟! چنین نیست، پناهگاهی وجود ندارد، قرارگاه در آن روز 
بْصَارُهُمْ یَخْرُجُونَ 

َ
نزد پروردگارت است« و فرموده است: یَوْمَ یَدْعُ الدَاعِ إِِلَی شَيَْءٍٍ نُکُرٍ  خُشَعًا أَ

نَهُمْ جَرَادٌ مُنْتَشِرٌ  مُهْطِعِینَ إِِلَی الدَاعِۖ  یَقُولُ الْکَافِرُونَ هَذَا یَوْمٌ عَسِر۵ٌ؛ »روزی که 
َ
جْدَاثِ کَأ

َ
مِنَ الْْأَ

دعوت کننده به سوی چیزی غریب دعوت می کند. در حالی که چشم هاشان ترسان است از گورها 
دراز  دعوت کننده  سوی  به  را  گردن هاشان  پراکنده اند،  ملخ هایی  گویی  چنانکه  می آیند،  بیرون 
می کنند و کافران می گویند که این روز سختی است« و فرموده است: مُهْطِعِینَ مُقْنِعِيَ رُءٍُوسِهِمْ 

1 . إِبراهیم/ 4۸
2 . الْأَنبیاءٍ/ 104

3 . التّکویر/ 14-1
4 . القیامةَ/ 12-7

۵ . القمر/ ۸-۶
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را  و سرهاشان  دراز می کنند  را  ترس گردن های شان  »با  هَوَاء1ٌٍ؛  فْئُِدَتُهُمْ 
َ
وَأَ  ۖ طَرْفُهُمْ  إِِلَیْهِمْ  یَرْتَدُ  لََا 

الْقُلُوبُُ  إِِذِ  و فرموده است:  بالَا می آورند، در حالی که پلک نمی زنند و دل هاشان خالی است« 
سعی  و  می رسد  گلو  به  وحشت(  شدّت  )از  دل هاشان  که  »هنگامی  کَاظِمِین2َ؛  الْحَِنَاجِرِ  لَدَی 
می کنند آن را فرو دهند« و فرموده است: یَوْمًا یَجَْعَلُ الْوِلْدَانَ شِیبًا3؛ »روزی که کودکان را پیر 
بِیهِ  وَصَاحِبَتِهِ وَبَنِیهِ  لِکُلِ امْرِئٍٍ 

َ
مِهِ وَأَ

ُ
خِیهِ  وَأَ

َ
می کند« و فرموده است: یَوْمَ یَفِرُ الْمَرْءٍُ مِنْ أَ

نٌ یُغْنِیه4ِ؛ »روزی که هر کس از برادرش و از مادر و پدرش و از همسر و فرزندانش 
ْ
مِنْهُمْ یَوْمَئُِذٍ شَأ

می گریزد، برای هر یک از آن ها در آن روز کاری است که او را کفایت می کند«. این به راستی روزی 
دهشت انگیز است و چیزی که آن را دهشت انگیزتر می کند این است که زمان آن معلوم نیست و 
قُلْ   ۖ مُرْسَاهَا  یَانَ 

َ
أَ السَاعَةَِ  عَنِ  لُونَكََ 

َ
یَسْأ ممکن است بسیار نزدیک باشد؛ چنانکه فرموده است: 

تِیکُمْ إِِلََا بَغْتَة۵ًَ؛ »از 
ْ
رْضِِ ۚ لََا تَأ

َ
إِِنَمَا عِلْمُهَا عِنْدَ رَبِيَ ۖ لََا یُجََلِیهَا لِوَقْتِهَا إِِلََا هُوَ ۚ ثَّقُلَتْ فِيَ السَمَاوَاتِ وَالْْأَ

تو درباره ی قیامت می پرسند که کی فرا می رسد؟ بگو علم آن نزد پروردگارم است و آن را در وقتش 
آشکار نمی کند جز او، )وحشت آن( در آسمان ها و زمین سنگینی می کند و جز ناگهان شما را فرا 
لَعَلَ  یُدْرِیكََ  وَمَا   ۚ اللَهِ  عِنْدَ  عِلْمُهَا  إِِنَمَا  قُلْ   ۖ السَاعَةَِ  عَنِ  النَاسُ  لُكََ 

َ
یَسْأ نمی رسد« و فرموده است: 

السَاعَةََ تَکُونُ قَرِیبًا۶؛ »مردم از تو درباره ی قیامت می پرسند، بگو علم آن تنها نزد خداوند است و 
چه می دانی؟ شاید قیامت نزدیک باشد« و فرموده است: إِِنَهُمْ یَرَوْنَهُ بَعِیدًا  وَنَرَاهُ قَرِیبًا7؛ »آنان 
وْ 

َ
مْرُ السَاعَةَِ إِِلََا کَلَمْحِ الْبَصَرِ أَ

َ
آن را دور می بینند و ما آن را نزدیک می بینیم« و فرموده است: وَمَا أَ

قْرَب۸ُُ؛ »و رسیدن قیامت جز در یک چشم بر هم زدن یا نزدیک تر نیست« و فرموده است: 
َ
أَ هُوَ 

شْرَاطُهَا9؛ »پس آیا منتظر چیزی جز قیامت 
َ
ۖ فَقَدْ جَاءٍَ أَ تِیَهُمْ بَغْتَةًَ 

ْ
نْ تَأ

َ
فَهَلْ یَنْظُرُونَ إِِلََا السَاعَةََ أَ

هستند که آنان را ناگهان فرا رسد؟! در حالی که نشانه های آن آمده است«.

چنانکه  بترسند؛  آن ها  از  مؤمنان  است  سزاوار  که  هستند  چیزهایی  چیز،  هشت  این 
آوردید!  ایمان  که  کسانی  »ای  تُقَاتِه10ِ؛  حَقََّ  اللَهَ  اتَقُوا  آمَنُوا  الَذِینَ  یُهَا 

َ
أَ یَا  است:  فرموده 

است دروازه  هشت  بهشت،  برای  که  شده  روایت  و  بترسید«  است  سزاوار  چنانکه  خداوند   از 
1 . إِبراهیم/ 43

2 . غافر/ 1۸
3 . المزّمّل/ 17

4 . عبس/ 37-34
۵ . الْأَعراف/ 1۸7

۶ . الْأَحزابُ/ ۶3
7 . المعارج/ 7-۶

۸ . النّحِل/ 77
9 . محِمّد/ 1۸

10 . آل عمران/ 102
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و تردیدی نیست که هر یک از هشت ترس، برای ورود به بهشت کافی است و از این رو، می توان 
آن ها را دروازه های بهشت دانست؛ چنانکه علامه منصور هاشمی خراسانی حفظه الله تعالی بیش 

از هر چیز به آن ها سفارش کرده و به عنوان نمونه، فرموده است:

شما و هر کس که پشت شماست را به ترس از خداوند سفارش می کنم. هنگامی که 
خود را تنها می پندارید با شماست و از چیزی که در سر می گردانید آگاه است و کاری 
که می کنید را می بیند؛ همچنانکه فرشتگانش پیرامونتان هستند و با چشم هایی خیره 
به شما می نگرند که چه می کنید و گوش های خود را فراز می آورند که چه می گویید تا 
همه را بنویسند و چیزی را فرو نگذارند. سپس در روز داوری بر شما شهادت خواهند 
داد که خود دیدیم چنین کرد و خود شنیدیم چنان گفت، پس شما را رسوا خواهند 
ساخت، تا از شرمساری سر به زیر اندازید و از پشیمانی لب به دندان گزید و از نگرانی 
از خداوند بترسید و زبان خود را  اینجَا واجب می شود بر شما که  از  عرق سرد کنید. 
نگاه دارید تا ناروا نگوید و چشم خود را نگاه دارید تا ناروا نبیند و گوش خود را نگاه 
دارید تا ناروا نشنود و دست خود را نگاه دارید تا ناروا نگیرد، مبادا در روز داوری رسوا 
را  و استخوان  را می پزد  را می کَند و گوشت  آتشی که پوست  به آتش درآیید؛  و  شوید 

نرم می کند.1

و فرموده است:

به  برابرش  نابود کند. در  را  تو  قادر است  و احتیاطَ کن؛ چراکه  باش  بر حذر  او  از 
نیکی سلوک کن، مبادا بر تو خشم گیرد و تو را بزند، پس به قعر جهنّم پرتابُ شوی. 
خشنودی اش را بجَوی تا تو را بنوازد و به چیزی که می خواهی برساند؛ چراکه هرگاه 
با کسی دوستی کند، او را دو دنیا می دهد و هرگاه با کسی دشمن شود، نمی دانی 
او مانند آبُِ گرم  از  تا پاکیزه شوی؛ زیرا ترس  با او چه می کند! از خداوند بترس  که 
است که چرک را می زداید و لکه را از بین می برد. او را در تنهایی حاضر و در تاریکی 
و  شاهد  قاضی،  او  ندهد.  جرأَت  را  تو  تاریکی  و  نفریبد  را  تو  تنهایی  تا  بدان،  ناظر 
و  نمی اندیشد  شاهد  از  مجَرم  آیا  می دهد.  کیفر  و  می گیرد  را  مجَرم  و  است  مدّعی 
نجَوا  چون  و  می داند  را  دسیسه ات  می کنی،  دسیسه  چون  ندارد؟!  پروا  قاضی  از 
فکر  به  آیا  است.  نزدیک تر  تو  به  گردن  رگ  از  زیرا  می شنود؛  را  نجَوایت  می کنی، 
آبرویت نیستی و از حاضر و ناظر شرم نمی داری؟! چه خواهی کرد هنگامی که مرگ 
 فرا می رسد و قیامت بر می خیزد و ترازو گذاشته می شود و دوزخ شعله ور می گردد؟!

1 . فرازی از گفتار 1۶2
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آیا مال نجَاتت خواهد داد یا ایمان و مقام به کارت خواهد آمد یا تقوا؟! مؤمن باش تا زنده 
بمانی و تقوا پیشه کن تا کام یابی؛ زیرا آنان که بی ایمانند، هلاک خواهند شد و آنان که 

بی تقوایند، بدبخت.1

و فرموده است:

که  است  چیزی  از  نزدیک تر  مرگ هاشان  و  است  آرزوهاشان  از  کوتاه تر  عمرهاشان 
بیرون  پیکرشان  از  را  جان  و  می کند  غافلگیر  را  آنان  حادثّه  که  هنگامی  می جویند؛ 
گورها  در  و  می شوند  برداشته  دست ها  بر  پس  کبابُ؛  از  را  سیخ  که  چونان  می کشد، 
را  تنها می مانند، در حالی که بسته شدن روزن ها  تاریک  و در تنگ  گذاشته می شوند 
می بینند و ریزش سنگریزه ها را می شنوند و حرکت مورها را احساس می کنند و نمی دانند 
که آیا بر آنچه پشت سر نهاده اند اندوهگین باشند، از زنان درمانده و فرزندان خردسال 
و طلبکاران نابردبار و اموال پراکنده و املاک بی سامان و کارهای ناتمام، یا از آنچه پیش 
رو دارند نگران باشند، از جهان ناشناخته و موجودات بیگانه و حقوق دامن گیر و تکالیفَ 
ناکرده و حسابُ دشوار و عقابُ جانکاه و دهشت روزی که آسمان در آن بر می آشوبد 
و زمین در آن زیر و رو می شود و خورشید در آن تاریک می گردد و ستارگان در آن فرو 
می ریزند و کوه ها در آن فرو می پاشند و دریاها در آن به جوش می آیند و اموال در آن رها 
می شوند و مردگان در آن بر می خیزند و زندگان در آن می گریزند و دل ها در آن به حلقوم 
می رسند، نه بیرون می آیند تا یکسره کنند و نه به جای خود باز می گردند تا آسوده؛ روزی 
که جهان پس از پیدایش، مانند آن را ندیده؛ روزی مانند روز پیدایش، بلکه سهمگین تر 
از آن! آگاه باشید که رستاخیز نزدیک شده و آژیر آن به صدا درآمده است! زود باشد 
که به بالَا بنگرید و آسمان را نبینید و به پایین بنگرید و زمین را نشناسید؛ هنگامی که 
چونان تخته ای بر موج، بالَا و پایین شوید و چونان پری در باد، چپ و راست گردید و 
ندانید که شب است یا روز و خوابید یا بیدار و مرده اید یا زنده؛ هنگامی که زنان باردار، 
بار خود را بیندازند و مادران شیرده، شیرخوار خود را واگذارند و کودکان خردسال، موی 
سپید گردانند و دلیران بی باک، قالب تهی نمایند و هر چیز به اصل خود بازگردد و هر 
کس جز به خود نیندیشد؛ آن گاه از کاری که کرده اید آگاه خواهید شد و سزای آن را 
بتمامی خواهید دید؛ اگر به گماشته ی خداوند گرویده اید و او را با دست و زبان یاری 
رسانده اید، امان خواهید یافت؛ چراکه بهترین کار را انجَام داده اید و اگر به گماشته ی 
دیگران گرویده اید و او را با دست و زبان یاری رسانده اید، وای به حالتان خواهد بود؛ 

1 . فرازی از نامه ی 23
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چراکه بدترین کار را انجَام داده اید؛ تا کسانی از شما که پشتیبان ستمگرانند بدانند که 
آنان روز سختی خواهند داشت و به درّه ای پر از دود و آتش پرتابُ خواهند شد؛ درّه ای 

که ژرفنای آن از آسمان تا زمین است و در آن آبُ جوشان و سنگ گدازان.1 

1 . فرازی از نامه ی 20
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